Theme: Aménagement et gestion des espaces-verts
Equipement et sécurité au travail

1/ Rappel des régles de sécurité

En horticulture comme dans beaucoup d'autres métiers une tenue vestimentaire adaptée est
obl Igatoire . Chaque jour l'actualité fait état d'accidents du travail qui auraient pQ étre

évités.

Sur les chantiers, le  danger  est omniprésent (débrousailleuse, tondeuse, trongon-
neuse, taille-haies, pulvérisateur, fourche...).

Lerespectdes regles de sécurité est impératif, le port d'une tenue adapter
diminue grandement les risques et apportent un maximum de garanties.

Il faut éviter tout ce qui pend (saccoche, echarpe, etc...) et les cheveux longs doivent étre
attacher.Enfinles distance  de sécurité doivent dtre respectées.

E.P.I : équipements de protection individuelle
2/ Des protections adaptées a chaque partie du corps O

Protection de la téte
un casque '

Protection des yeux
des lunettes ou une visiere
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Protection des oreilles ‘
un casque anti-bruits

o
des bouchans
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Protection du corps
Un blouson + un pantalon

. . Ou
ne combinaison (= cote
fabriqués avec des fibres renforcées.

Protection des mains

une paire de
gants

Protection des pieds

des ssures de sécuritéchaussures avee:
- hﬂunmhouu en acier, protége-chevilles et semelles anti-dérapantes.
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Vous étes ici >Accueil >Conseils >utiliser-en-toute-securite >Jardin >Tondeuse autoportée

Utiliser en toute sécurité: Une tondeuse
I Avant sa premiere utilisation, lire attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.

des bouchons

! Avant toute intervention sur une tondeuse 2 essence, penser a retirer la bougie du moteur ou le fil de bougie.

I Avant toute intervention sur une tondeuse electrique, penser & retirer I'alimentation électrique.

RISQUES POTENTIELS A UTILISER CE PRODUIT

1/ pour une tondeuse 2 essence, risque de brullre ou d'explosion

2/ pour une tondeuse électrique, risque d'électrisation ou plus grave d'électrocution
3/ risque de coupures légéres & graves

4/ risque de projections de cailloux

LES PROTECTIONS
LES VETEMENTS DE PROTECTION

Les tondeuses sont equipées de systdmes de sécurité performants (carter de protection, frein de lame..) mais ces
systemes ne suffisent pas pour garantir des conditions optimales de sécurité. Ii faut donc les coupler 4 un equipe-

ment efficace.

Q Pour les tondeuses ou autoportees, un protége-orellles est conseillé pour éviter les agressions
sonores,

Les lunettes de protection sont neécessaires pour parer les éventuelles projections.

LY gants.

LES BONS GESTES
EVITER DE COUPER LE FIL ELECT RIQUE

Pour se protéger les mains, en particulier lors du nettoyage du carter, il est conseillé de porter des

Afin d'éviter de couper le fil électrique avec la tondeuse, passer le cable sur I'épaule, et tondre par aller et retour,

en s'éloignant du point de branchement.

UTILISER UNE TONDEUSE OU UNE AUTOPORTEE SUR UN TERRAIN PENTU "
Pour éviter tout risque de retournement de machine, il est important de tondre parallélement 2 Ia pente.

NE JAMAIS TONDRE UNE PELOUSE HUMIDE AVEC UNE TONDEUSE ELECT RIQUE
Pour éviter tout risque, attendre que la pelouse soit bien séche pour débuter la tonte.

NE PAS FUMER

Pour les tondeuse a essence - ne jamais fumer lors de son utilisation, que ce soit pendant son remplissage ou
son entretien. De méme essence pres de produits inflammables.

LA PREPARATION DU TRAVAIL ET LA DISTANCE DE SECURITE

La lame de la tondeuse peut projeter avec force les objets qui se trouvent sur Son passage. Regardez toujours au
préalable le trajet 4 parcourir et ramassez les objets qui s'y trouvent eventuellement. Les enfants doivent &tre sur-
veillés et tenus loin des tondeuses en marche. Méfiez-vous de I'herbe humide : portez des chaussures anti-déra-

pantes.
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